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Folentin el gordo, como irreverentemente
llaman en la Bolsa al barén de Rocher, ha-
bia heredado una gran fortuna de su padre,
unc de los jefes de la casa de banca Rave-
naud y Compania. Algunos servicios prestados
por el abuelo de Folentin & fines del reinado
de Luis Felipe le habian valido el titulo de Ba-
r6n. Embromado por sus amigos respecto 4 su
reciente nobleza, el banquero habia, declarado
que por su parte no le atribuia la menor impor-
tancia, pero que podia ser util 4 sus hijes. Con
efecto, durante su vida, que fué larga, pues
murié en 1870, en visperas de la guerra, se hizo
llamar senecillamente Folentin. El hijo de Fo-
lentin el gordo no us6é tampoeo el titulo, pues
profesaba ideas republicanas, y al lado de Gam-
betta, su amigo y jefe, consiguié salir dipu-
tado por el distrito de Beaumont en las elec-
ciones que siguieron 4 la paz con Alemania. Fo-
lentin, hombre de negocios, acogido con cierta
benevolencia por Thiers, fué¢ ministro de Ha-
cienda. Desde su alto destino Folenfin presto
crandes servicios, confribuyendo no poco con
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su sabia administracién 4 liquidar la indemni-
zacién que hubo que pagar al vencedor. Fu¢ lue-
oo gobernador del Banco, y muri6 dejando una
reputacién de financiero de primer orden. Ar-
mando Folentin—éste ya se hacia llamar Ba-
ron —anadio A su nombre el de una finca que su
familia poseia, hacia mis de un siglo, y para el
mundo de la vida ficil fué en adelante el gordo
Folentin de Rocher. Era simpatico, alegre, muy
dispuesto siempre 4 divertirse, pero ni aun en
las mas grandes ocasiones derrochaba el dinero.
Sus opiniones, diametralmente opuestas dlas de
su padre, eran reaccionarias y con marcado tinte
de orleanismo. Esto le hizo perder el acta de dipu-
tado que los electores de Beaumont ofrecieron a
Prévinguieres. Folentin no guardé rencer 4 su
contrario. Habfa comprendido que la corriente
de la opinién llevaba 4 los republicanos al socia-
lismo, y como sentia horror por todo lo que pu-
diese acarrear una modificacién en el orden de
ias cosas que le aseguraban la tranquilidad de
ia vida, se habia separado de la politica.

Como hombre avisado tomaba sus precaucio-
nes. Colocaba la mayor parte de su fortuna en
Inglaterra, en la banca Jarret y Firms, de la
que era corresponsal, y seguro de que nada te-
nia que temer de los exaltados que sonaban con
probar reformas 4 riesgo de arruinar 4 Francia,
dedicaba 4 esos pelizrosos sectarios frases sar—
¢hsticas y despreciativas,
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‘Subvencionaba un periddico de bulevar y es—
portivo, el Gentlemarn, cuyo redactor en jefe era
Tegitimista y clerical. En ¢l se defendian con
igual competencia al Papa y sin olvidar al cuer-
po de baile de la 6pera, con el gne Folentin te-
nia razones especiales para mostrarse benevo-
lente.

Si no fuera por un amor propio enfermizo,
que le hacia juzgar que cuanfo poseia, cosas y
personas, era superior 4 lo que poseen los de-
mas, el Baron hubiese vivido dichose. De
éste amor propio nacia un espirifu de compa-
racion llevado al exceso que era causa de que
Folentin desease con inmoderado ardor fodo
euanto no fenia y otro ostentaba ante sus ojos.
Semejante estado de espirifu habria sido califi-
eado de envidia por un moralista, y en esto se
hubiera equivocado. Folentin no tenfa envidia,
no era mas que un refinado y un vanidoso. En
su concupiscencia no entraba un atomo de hiel.
Deseaba los éxitos por la gloria de alcanzarlos,
y una vez ohtenidos se prestaba con gusto &
rendir tributo 4 los demas.

Una de las razones por las cuales no se habia
casado era la incertidumbre en que se encon-
traba, hasta ese dia, respecto & la superioridad
de las mujeres 4 las que hubiera podido dar su
nombre. Verdaderamente, jhabia alguna que
valiese la pena? ;No enconfraria al dia signien-
te una més guapa, mas espiritual y mas rica?
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Le habia sucedido lo que al pez de la fibula,
que al principio habia desdenado carpa y
harbo, buscando la victima que colmase todos
sus deseos, y esta irresolucién habia cumplido
treinta y seis anos. A decir verdad, nunca ha-
bia pensado en Rosa Prévinquieres, 4 la que co-
nocfa desde larga fecha. La encontraba bonita,
elegante, fina, pero no habia empezado 4 juz-
garla debidamente hasta que Condottier se
prendé de ella y empezd & quererla con pasion.

El marqués de Condottier no era un personaje
cualquiera, y su eleccién no podia ser tratada
4 la ligera. Reinaba en la juventud parisiense y
le daba tono. Era un arbitro de la moda y de la
elegancia. Folentin se enorgallecia siendo su
amigo, y en otro tiempo habia deseado mucho
que se le presentasen, y & pesar de la diferencia
tan grande de edad que entre ellos habia, llega-
ron & ser intimos amigos. En diferentes oca-
siones Folentin habia prestado & Condottier
fuertes cantidades, que éste le habia devuelto
escrupulosamente, pues el faccerd repara las
brechas hechas por el baccard. Para Folentin
el Marqués era un ser escogido al que rendia
homenaje, hacfa esfuerzos para copiarle, y so-
bre el que desesperaba poder alcanzar ninguna
ventaja.

Sin que é1 mismo se diese cuenta, y en el fon-
do de su pensamiento, el proyecto de suplantar
al Marqués cerca de Rosa Prévinquieres, pro-
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yecto nacido en un instante en el transcurso
de la conversacion de la vispera, tenia su ori-
gen en ese deseo latente de friunfar del Mar-
qués. No se lo confesaba & si mismo, pero cuan-
do Rosa, rechazando 4 Condottier, habia dejado
entender que queria casarse con un hombre se-
rio, el gordo Armando sintié un estremecimien-
1o solo al entrever la ocasi6n de una de esas vie-
torias decisivas, espléndidas, que colocan 4 un
hombre de mundo en primera linea. Grande
honor, sin duda, pero también grave peligro.
Sabia que vencer 4 Condottier era enajenérselo:
pero una rifa seria la consagracion del trinnfo.
Sin embargo, deseaba evitar los riesgos, que si
bien era vanidoso era también prudente, ¥ vo-
luntariamente no salia al encuentro de los peli-
gros. Por el momento el riesgo desaparecfa, por-
que el Marqués se mostraba indiferente, y bajo
reserva de amenazas, que muy bien podian to-
marse & broma, aceptaba con tranquilidad que
Folentin lo suplantase.

Mas era necesario conseguir esto, y Arman-
do no podia descuidarse, porgue si bien esta-
ba perfectamente claro que la sefiorita Prévin-
quieres no queria casarse con Condottier, se—
mejante resolucién no significaba que Folen-
tin hubiese de tener mejor fortuna. De su
especie ¢ importancia era el candidato que la
Jjoven describia como tinico que le pudiese con-
venir; pero jera Armando Folentin, barén de
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Rocher, y no otro imaginado idealmente por la
joven y cuyos méritos y cualidades tenia inven-
tariados? Folentin no llegaba &4 pensar que
Rosa se hubiese ingeniado para trazarle su pro-
pio retrafo y decidirle & que se presentase cuan-
do él no pensaba en ello. Hubiera sido ofrecerse
ella misma, y por muy vanidoso que fuese el
Bar6n, no llevaba hasta tan lejos su confianza
en si mismo. :

Se decia todo esto porque eraun espiritu prac-=
tico, y porque con la costumbre de tratar impor-
tantisimos negocios habia llegado & adquirir
ana extraordinaria rapidez en la decision. Sa-
bia que tantear no reportaba ningun beneficio,
v que para franquear los obstaculos no hay como
abordarlos rectamente. Su visita de por la ma-
nana habia tenido por abjeto hacer intervenir &
una tercera persona, cuya mediacion juzgaba
oportuna. Habia ido & notificar sus proyectos
al P. Pierquin, Vicario general del Obispado de
Tours, y & pedirle su apoyo.

El P. Pierquin estaba emparentado con la se-
fiora Prévinquieres y era su consejero en qir-
cunstancias dificiles. Gozaba de poderosa In-
fluencia en la familia, aun sobre el libre pensa-
dor diputado por Beaumont, al que impresi_u—-
naba & pesar de sus alardes de independencia,
por la frialdad de sus ademanes y la austera
firmeza de su espiritu. Folentin, que en su
periddico defendia con igual entusiasmo la Igle-
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sia y el Rey, sabia de antemano que podria con-
tar con la benevolencia del Vicario general, y
por sus buenos oficios contaba conquistarse 4 la
senora Prévinquieres y tenerla por defensora de
su causa. En todo caso estaba seguro de que se
haria una demanda prudente y con la reserva
més grande y la discreci6n mas absoluta, 4 fin
de poner 4 salvo su amor propio, pues en esta
aventura matrimonial la preocupaeién constan—
te del barén de Rocher ne era otra que la de
ahorrarse toda humillacion por ligera que fuese.
fira cosa convenida que si las pretensiones de
Folentin merecian favorable acogida por par-
te de Rosa y de su familia, sin ningtn comen-
tario y sin hacer la més ligera alusion, el senor
Prévinquieres escribiria 4 su vecino y le invita-
ria & comer. Después vendrian las explicaciones,
que serian francas y leales. De modo que Ia
invitacién querria decir: «Vengausted con la se-
guridad de ser bien recibido.» Lo demé4s era cosa
que solo impoertaba 4 Folentin.

El castellano de Rocher habia puesto el mayor
cuidado en no decir 4 sus huéspedes el secreto
de su negoeiacion. Era demasiado listo para
procurarles él mismo la ocasién de que pudiesen
estropear sus planes. En su modo de ver entraba
en mucho hacer ereer que en Beaumont le ha-
bian hecho avances clarisimos que le habian
decidido 4 salirse de su papelde plenipotenciario.
De este modo arrojaba sobre los Prévinguieres
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el descontento que sentia Condottier, y, sin figu-
rarselo, creaba 4 Rosa una enemiga en la conde-
sa Grodsko, que no porque disimulase sus ren-
cores habia de ser menos terrible.

En las conversaciones que el Margués sostenia
con su hermana no se trataba masque de la in-
concebible resolucién de Rosa, & la que habian
creido enamorada, y sus recriminaciones solo
ge dirigian 4 ella. Para ellos, Folentin no era
mas que un bebo 4 quien aquella criatura, avi-
sada y ambiciosa, escogia como hubiera podido
escoguer 4 otro mas rico si lo hubiese encontrado
4 tiempo en su camino. Muy suavemente el Ba-
rén cesaba de ser culpable para converiirse en
victima. Pero Rosa era una ingrata, una egoista,
una orgullosa que queria conquistar la socie-
dad y que sacrificaba todos los sentimientos 4 la
vealizacion de su sueno.

Entretanto, instalados en el castillo de Rocher
v viviendo al lado de Folentin en complefa in-
;imidad, hacian esfuerzos para disimular sus
sentimientos, y poniendo al mal fiempo buena
cara se cmpenaban en no abandonar la plaza
hasta que el acuerdo entre su huésped y los
Prévinquieres fuese publicamente declarado.
Los momentos en que los hermanos se encon-
traban con el Baron ofrecian & unoes y otros
ocasiones admirables para lucir sus dotes de ac-
tores. Ni una sola palabra delas que pronuncia-
ban revelaba el estado de sus espiritus. Hablaban
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de todo con encantadora ligereza mundana,
pero escuchandose reciprocamente podian deeir-
se: «Tu no dices una palabra de lo que piensas.»
Hacian un ejercicio de voluntad, y cuando ha-
bian pasado una velada juntos, tratando de en-
ganarse sin conseguirlo, como no fuese en apa-
riencia, estaban tentados de dirigirse mutuos
cumplidos por lo bien que habian desempenado
sus papeles. La mentira de los salones florecia
alli en todo su esplendor y se cultivd hasta el
dia en que Folentin recibié una carta de Bean-
mont, en la que Prévinguieres invitaba & su ve-
cino & comer «con su excelente Vicario generaly.
La cosa no podia ser mis significativa, y por esta
vez Folentin no pudo ocultar su satisfaccion.
Tuvo la franqueza de decir claramente 4 Condot-
tier y 4 la condesa Grodsko:

—Me aceptan, y por lo tanto es inutil que ftra-
temos de enganarnos mas tiempo. Manana como
en Beaumont.

—Y nosotros nos vamos & Paris esta noche.

—Perosinrencor, comonoslohemosprometido...

—Claro estd; amigo mio. Todo ha side franco
y leal entre nosotros, zno es cierfo? Nuestras re-
laciones deben continuar. No dude usted de que
tanto mi hermana como yo asistiremos 4 su boda,
y seguiremos yo siendo su amigo. y ellala ami-
ga de su mujer.

Folentin oy6 tales protestas, prometiéndose
poner mas adelante orden & esos arrebatos de
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ternura. Estuvo amabilisimo con sus huéspedes;
hasta la hora de la marcha los acompano él mis-
mo 4 la estacién, en su mail-coack, y al dia si-
guiente fué 4 comer 4 Beaumont.

En casa de Prévinquieres la infervencién del
Sr. Vicario habia producido un efecto formidable.
En el preciso momento en que el industrial se
deshacia en lamentaciones por la solterfa de su
hija, estall6 bruseamente el anuncio de la hala-
gadora indicacién del barén de Rocher. La se-
nora Prévinquieres, con el rostro resplandeeien-
te de alegria, entrd en el despacho de su marido
para comunicarle la buena mnoticia. Duburle la
acompanaba, y se habia llamado & Mauricio
para que tomase parte en el Consejo de familia.
Solo se habia dejado 4 un lado 4 la principal in-
teresada, esperando que llegase el momento de
informarla con mas amplitud, siguiendo las re-
glas en uso. La senora Prévinquieres se sentd
ante su intrigado marido y dijo:

—Acaba de hacérseme una peticién tan im-
portante para fodos nosotros, y tan halagadora
para Rosa, que no quiero guardar el secreto ni
un solo minuto. Nuestro querido Vieario nos
pregunta si nosotros verfamos con buenos ojos
que el barén de Rocher...

—;Folentin?—execlam6 Prévingnieres.

—;Ese joven viejo?—dijo Mauricio.

La sefiora Prévinquieres fijé en su hijo una
mirada llena de severidad.
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—Un partido magnifico; una posicién enorme
en provincias y en Paris.

—Diable, diablo!—murmuré Duburle.—Esta
candidatura no se debe despreciar, por mas que
Mauricio 1a desprecie con el hermoso desdén de
sus veintiséis anos.

—;Qué edad tiene Folentin?—repuso el jo-
ven.—A mi me parece ya un anciano...

—Se le pueden calcular unos treinta y cuaftro
a10s.

—Esth muy bien conservado, tiene un est6-
mago excelenfe...

—Y aan conserva alrunos cabellos. Es un des-
perdicio agradable.

—Mauricio, eres horriblemente molesto.

__;Ah! No es ese el hombre que habia sofiado
para Rosa. Lo que le hace falta es un joven de
mi edad, poco m4s 6 menos.

—;Un chiquillo que no hiciese mas que tonte-
rias? Hablale de esto, y verds cémo te recibe.
Rosa es una eriatura practica, y si se casa con
Folentin...

—Sera may rica, pero nada mas.

—Evidentemente, esta criatura es idiota—ex-
clamé Prévinquieres senalando 4 su hijo con
gesto abatido.—No contento con hacer tonterias
por cuenta propia, aconseja 4 los demds que las
hagan también. Si fienes el poco tacto de repe-
tir esas imbecilidades 4 tu hermana, yo me
encargaré de ajustarte las cuentas.
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—Bueno, bueno. Ella es la que se casa y no
yo. Si Folentein le sirve...

—iQué lenguaje! No sé como te atreves & ha—
blar asi. Un apache de La Villette no se expre-
saria de ofra manera.

—En el fondo—replicé Mauricio sin furbar—
se—Folentin me parece muy bien. Podré sa-
blearle.

—TFEnecantadora perspectiva. No dejes de anun-
ciarsela.

—Vamos, papd, no te enfades. Lo primero que
debemos hacer es averiguar si el barén de Ro-
cher le parece aceptable & Rosa. Antes de saber-
lo, todo cuanto digamos y nada viene & ser lo
mismao.

—Es un hecho gue, cnantos candidatos le he-
mos presentado hasta ahora, han sido rechaza-
dos por ella despiadadamente.

—Dejadme 4 mi el cuidado de hablarla—dijo
la sefiora Prévinquieres.—Entre mujeres las co-
sas se arreglan mejor.

—Bien, es asunto decidido. Si rechaza a Fo-
lentin, no sé qué vamos 4 ofrecerle para que se
decida.

—Ahora que pasea por el jardin, voy 4 ha-
blarla.

No sin sorpresa Rosa vi6 que su madre se di-
rigia hacia ella. La sefiora Prévinquieres no sa-
lia nunea al aire de la mafiana, por respeto 4 su
tez, que exigia grandes cuidades, y avanzaba

8
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por el jardin sin preocuparse lo més minimo de
los rayos del sol, fodavia abrasadores en aquel
comienzo del otono. La joven, sonriente, le ofre -
cié la sombrilla que tenia en la mano y le dijo:

—;Qué sucede que sales antes de almorzar?

—Cosas muy graves .. ven conmigo.

La llevé hasta un banco de méarmol que esta—
ba 4 la sombra de un grupo de pinos, obligdn-
dola & que se sentase a su lado.

—Querida hija mia—le dijo—; ti sabes lo mu-
eho que preccupa 4 tu padre y & mi que no te
cases, 4 pesar de las ocasiones que se te han pre-
sentado. No hemos querido ejercer ninguna pre-
sién sobre ti, y te hemos dejado la liberfad de
eleecion... Hoy, un nuevo partido se presenta,
y por las muchas ventajas que ofrece es muy
digno. de que te fijes en él...

—;De quién se trata?—preguntd resueltamen-
te Rosa.

—Del barén de Rocher.

Fl rostro de la senorita Prévinquieres se ilu-

miné con una sonrisa.

—;C6mo! —exclam6.—;Ese solterén empeder—
nido se deja vencer al fin? Tienes mucha razon,
mama, es un partido que no se debe despre-

ciar.

= ;Verdad? Pertenece & la mejor sociedad, sos-
tiene muy buenas relaciones con les Principes
y trata directamente con el Papa... Una fortuna
magnifica... ;Qué le falta?
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—Una mujer que sepa sacar partido'de su bri-
1lante posicidn.

—Y esta mujer, Rosa, ;seras ti?

—Puede ser...

—Por esta vez no rehusas de primera inten-
cién como has hecho siempre. Quieres examinar
la candidatura de nuesfro veeino, y esto indica
que saldra vencedor. ..

—No vayamos tan de prisa, mam4; la otra no-
che hablé muy formalmente con el Sr. Folen-
tin. Empez6 como embajador de uno de sus ami-
gos, y acabo siéndolo suyo .

—;Qué?

—Si. Se habia constituido en abogado de Con-
dottier, y defendia su causa con verdadero ar-
dor. Yo no sé cémo se torcid la conversacion, y es-
tuvo 4 punto de pedirme la mano. Comprendi cla-
ramente que se habia rendido 4 diserecién, y que
no tardarfa en dar el paso que ahora meanuneias.

—Y ;no me habias dicho nada?

—Y si se hubiese arrepentido, persistiendo
de nuevo en permanecer soltero? ;Cé6mo me hu-
bieras juzegado enfonces? Un poco inconsecuente,
;verdad? A proposito, zquién se ha encargado de
ser su infermediario?

—FEl Vicario general.

—iOh! Entonces ha quemado las naves para
no volverse atras. Cuando se tienen las opinio-
nes del bardm de Rocher,no se desautoriza 4 un
futuro Obispo.
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